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	UNION INTERNATIONALE DES TÉLÉCOMMUNICATIONS
Bureau de la normalisation
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Genève, le 23 octobre 2000

	Réf:
	Circulaire TSB 3

SSG/TT
	-
Aux administrations des Etats Membres de l'Union
et aux Membres de l'UIT-T

	Tél.:
Fax:

E-mail :  
	+41 22 730 5126
+41 22 730 5853

tatiana.tchaika@itu.int
	Copie :

-
Aux Président et Vice-présidents de la Commission d'études spéciale sur les "IMT-2000 
et les systèmes ultérieurs"

-
Au Directeur du Bureau du développement des télécommunications

-
Au Directeur du Bureau des radiocommunications


	Objet:
	Première réunion de la Commission d'études spéciale sur les IMT-2000 et les systèmes ultérieurs
Genève, 11-15 décembre 2000


Monsieur,

1
J'ai le plaisir de vous informer que, conformément à la décision de l'AMNT-2000, la nouvelle Commission d'études spéciale sur les IMT-2000 et les systèmes ultérieurs (CES) a été créée pour faire avancer les travaux sur la mobilité et pour mener les études qui s'y rapportent, le tout au sein de l'UIT-T. L'AMNT-2000 a également approuvé une nouvelle Recommandation de la série A sur les méthodes de travail provisoires de la Commission d'études spéciale (voir Annexe 2). Conformément à ces méthodes et compte tenu du niveau de priorité des études dans ce domaine, j'ai l'honneur de vous informer que la première réunion de la Commission se tiendra du 11 au 15 décembre 2000 au siège de l'UIT à Genève.

2
La réunion s'ouvrira à 9 h 30 le premier jour. Les précisions relatives aux salles de réunion seront affichées sur les écrans placés aux entrées du siège de l'UIT.

3
Un service d'interprétation sera assuré pour ces réunions, conformément aux dispositions en vigueur.

4
Le projet d'ordre du jour, tel que préparé en accord avec le Président de la Commission d'études spéciale (M. J. Visser, Nortel Networks, Canada), fait l'objet de l'Annexe 1 ci-jointe.

5
Les séances plénières se tiendront les 11 et 15 décembre 2000 et des séances parallèles sont prévues les 12, 13 et 14 décembre 2000.

6
Conformément aux dispositions de la Recommandation A.1 (Montréal, 2000) et de la Recommandation A.9 sur les méthodes de travail provisoires de la Commission d'études spéciale sur les IMT-2000 et les systèmes ultérieurs de l'AMNT (Montréal, 2000) (voir Annexe 2), les contributions aux travaux de la Commission doivent être soumises au Directeur du Bureau de la normalisation des télécommunications à l'adresse électronique suivante:

tsbssg@itu.int
Il est rappelé aux participants que, conformément à la Recommandation A.9, la réunion sera conduite avec le moins de documents papier possible.

Comme établi dans la Recommandation A.9, le Directeur doit recevoir les contributions au moins cinq jours ouvrables avant la date prévue pour le début de la réunion. Par conséquent, les contributions en question doivent parvenir au TSB le 1er décembre 2000 au plus tard. 

Les contributions pourront être téléchargées directement à partir du site Internet de l'UIT-T.

Nous vous prions d'indiquer, sur la page de garde de toutes les contributions, le nom, les numéros de télécopie et de téléphone ainsi que l'adresse électronique de la personne à contacter, de manière que nous puissions régler tout problème éventuel concernant les contributions.

7
Vous trouverez ci‑joint le mandat de la nouvelle Commission d'études spéciale (Annexe 3), la liste des membres de la présidence de la Commission (Annexe 4) et la liste des Questions qui sont attribuées à la Commission d'études spéciale sur les IMT-2000 et les systèmes ultérieurs (Annexe 5).

8
A toutes fins utiles, vous trouverez un formulaire de confirmation d'hôtel à l'Annexe 6 (voir la Circulaire TSB 259 du 10 mars 2000 pour la liste des hôtels).

9
Afin de permettre au TSB de prendre les dispositions nécessaires concernant l'organisation de la réunion, je vous saurais gré de bien vouloir me faire parvenir par courrier ou par télécopie 
(N° +41 22 730 5853) dès que possible, et au plus tard le 30 novembre 2000, la liste des personnes qui représenteront votre Administration, exploitation reconnue, organisme scientifique ou industriel, autre entité s'occupant de questions de télécommunication, ou organisation régionale et/ou internationale. Vous trouverez à l'Annexe 7 le formulaire de participation qu'il faudra remplir à raison d'un exemplaire par participant et joindre à la liste mentionnée ci-dessus.

10
Des informations supplémentaires concernant la réunion pourront vous être communiquées par voie électronique.

Je vous prie d'agréer, Monsieur, l'expression de mes salutations distinguées.

H. Zhao
Directeur du Bureau de la normalisation des télécommunications

Annexes: 7

ANNEXE 1

(de la Circulaire 3)

Projet d'ordre du jour de la première réunion de la Commission d'études spéciale 
de l'UIT-T sur les IMT‑2000 et les systèmes ultérieurs

(Genève, 11-15 décembre 2000)

1
Ouverture de la réunion

2
Adoption de l'ordre du jour

3
Cadre des études que devra effectuer la CES pendant la période d'études postérieure à 2000 

3.1
Directives définies par l'Assemblée mondiale de normalisation des télécommunications 
(Montréal, 2000)

3.2
Objectifs de la CES pour la période d'études 2001-2004

3.3
Suivi des études menées par le Groupe de travail 3/11

3.4
Proposition de structure de la CES

3.5
Méthodes de travail de la CES

3.6
Désignation des Rapporteurs, des Rédacteurs et du coordonnateur pour les méthodes 
de travail

4
Liaison et interaction avec d'autres groupes, organismes de normalisation, forums/consortiums

5
Principaux objectifs de la réunion

6
Plan de travail de la réunion

7
Conduite de la réunion et moyens disponibles

8
Documents et répartition de ceux-ci

9
Directives pour la réunion des Groupes de travail

10
Adoption du rapport des Groupes de travail

11
Activités futures

12
Divers

13
Clôture

ANNEXE 2

(de la Circulaire 3)

RECOMMANDATION A.9:
"MÉTHODES DE TRAVAIL PROVISOIRES POUR LA COMMISSION D'ÉTUDES 
SPÉCIALE SUR LES IMT-2000 ET LES SYSTÈMES ULTÉRIEURS"

1
Généralités

1.1
Les méthodes de travail provisoires décrites ci-après s'appliquent uniquement à cette Commission d'études spéciale. En ce qui concerne les points qui ne sont pas mentionnés expressément dans la présente Recommandation, les méthodes applicables aux autres Commissions d'études s'appliquent.

1.2
Les méthodes de travail décrites ici sont destinées à être appliquées initialement et la Commission d'études spéciale pourra ensuite les améliorer en vue de renforcer l'efficacité de l'UIT et sa réactivité aux besoins du marché.

1.3
Les méthodes de travail provisoires décrites ci-après prennent effet dès que possible. Les éventuelles adjonctions ou modifications à apporter à ces méthodes doivent être proposées par cette Commission d'études spéciale au GCNT et approuvées par ce dernier d'ici à la prochaine AMNT.

2
Comptes rendus au GCNT

2.1
La Commission d'études spéciale rend compte de ses activités et de l'avancement des travaux à chaque réunion du GCNT, indique les Recommandations qu'elle a approuvées et fait des observations sur ses méthodes de travail et sur leur efficacité.

3
Méthodes de travail autres que celles relatives à l'approbation des Recommandations

3.1
La Commission d'études spéciale et ses sous-groupes utilisent, dans toute la mesure possible, des moyens électroniques pour leur travail, des copies papier de documents n'étant fournies que sur demande. La Commission d'études spéciale doit désigner un coordonnateur pour les méthodes de travail, chargé d'aider le TSB à résoudre les incompatibilités susceptibles de se produire en ce qui concerne les divers types de documents soumis par les Membres participants. Elle doit étudier de nouvelles méthodes électroniques afin de tester leur efficacité pour la conduite des travaux.

3.2
La Commission d'études spéciale et ses sous-groupes ne sont pas liés par les règles régissant les autres Commissions d'études en ce qui concerne la fréquence des réunions proprement dites. La Commission d'études spéciale tient le nombre minimum de réunions nécessaires pour atteindre ses objectifs dans les délais voulus. Si plus d'un sous-groupe doit tenir une réunion, les dates et lieu doivent en être coordonnés dans la mesure du possible, pour faciliter la participation et la coordination des travaux. Ces réunions peuvent être annoncées avec un préavis d'un mois au minimum par voie électronique, par le biais d'un miroir spécifique de courrier électronique tenu à jour par le TSB pour la Commission d'études spéciale.

3.3
Des réunions de Rapporteurs peuvent être tenues à la demande d'un Rapporteur en consultation avec l'équipe de direction de la Commission d'études spéciale et après confirmation de leur approbation par des moyens électroniques. Le coordonnateur pour les méthodes de travail doit oeuvrer en étroite collaboration avec le TSB afin d'optimiser ce processus.

3.4
En plus des réunions précitées, les sous-groupes de la Commission d'études spéciale sont encouragés à tenir autant que possible des téléconférences.

3.5
La Commission d'études spéciale doit élaborer une procédure simple pour le traitement des contributions à ses travaux. S'agissant des réunions de la Commission d'études spéciale ou de ses Groupes de travail, les documents doivent être soumis au moins cinq jours ouvrables avant le début de la réunion, être postés dans une zone informelle du site web de l'UIT-T (indépendamment du lieu de la réunion) et être accessibles par tous les membres. Les comptes rendus de ces réunions doivent être disponibles rapidement. Le coordonnateur pour les méthodes de travail doit oeuvrer en étroite collaboration avec le TSB pour faire en sorte que tous les Membres bénéficient d'une accessibilité maximale aux documents électroniques et soient prévenus en temps utile.

4
Documents élaborés

4.1
Les documents normatifs élaborés par la Commission d'études spéciale sont des Recommandations. La Commission d'études spéciale appliquera les procédures d'approbation que les autres Commissions d'études appliquent.

4.2
La Commission d'études spéciale peut en outre produire d'autres types de documents comme spécifié pour les autres Commissions d'études (Guides de mise en oeuvre, Suppléments, etc.).

4.3
La Commission d'études spéciale peut envisager d'autres types de documents d'un statut moins élevé que les Recommandations de l'UIT (par exemple, des spécifications techniques normatives ou des Recommandations intérimaires) et peut formuler des propositions relatives à ces types de documents et aux procédures d'approbation associées et les soumettre au GCNT pour approbation.

ANNEXE 3

(de la Circulaire 3)

Mandat de la nouvelle Commission d'études spéciale sur les IMT-2000 
et les systèmes ultérieurs
Commission d'études spéciale sur les IMT-2000 et les systèmes ultérieurs

Etudes se rapportant aux aspects réseau des télécommunications mobiles internationales 2000 (IMT‑2000) et des systèmes ultérieurs, y compris l'Internet hertzien, la convergence des réseaux mobiles et fixes, la gestion de la mobilité, les fonctions multimédias mobiles, l'interréseautage, l'interopérabilité et l'amélioration des Recommandations UIT-T existantes sur les IMT-2000.

La Commission d'études spéciale est une Commission directrice sur les IMT-2000 et les systèmes ultérieurs et pour la mobilité.

Commission d'études spéciale sur les IMT-2000 et les systèmes ultérieurs

Responsable au premier chef, au sein de l'UIT-T, de tous les aspects réseau des IMT-2000 et des systèmes ultérieurs, cette Commission est chargée:

•
d'élaborer un plan de travail pour les activités que consacrera l'UIT-T aux IMT-2000 et aux systèmes ultérieurs afin que les travaux progressent efficacement avec le concours, selon le cas, d'organisations extérieures à l'UIT, ou de l'UIT-R et de l'UIT-D au plan interne;

•
de définir un chemin d'évolution pour les aspects réseau et la mobilité entre les systèmes IMT-2000 existants et les systèmes ultérieurs aux IMT-2000;

•
de développer un schéma d'orientation général (Supplément à la Recommandation Q.1701) sur les aspects réseau et la mobilité des systèmes IMT-2000 existants spécifiés par l'UIT-T et des organismes extérieurs (par exemple, organisations de normalisation, projets en partenariat, IETF et autres forums extérieurs compétents, etc.);

•
au besoin, et si d'autres organisations ne l'ont pas fait, définir des fonctions d'interfonctionnement propres à assurer la mobilité mondiale entre les systèmes IMT-2000 existants spécifiés par des organismes extérieurs.

Le deuxième point ci-dessus suppose l'élaboration d'une architecture commune, sur le long terme, des réseaux IP applicable aux IMT-2000. Compte tenu de l'actuelle évolution de l'infrastructure des réseaux, le quatrième point ci-dessus comprend les travaux d'interréseautage IP sur le court terme.

De plus, la Commission d'études spéciale étudiera:

•
l'harmonisation de différentes normes de la famille IMT-2000 au fur et à mesure de leur évolution au-delà de ces systèmes, si possible, en collaboration avec des organismes compétents;

•
l'évolution des aspects réseau des IMT-2000 à partir du réseau fixe existant, les techniques de transmission radioélectrique des IMT-2000 servant d'accès hertzien fixe;

•
les aspects réseau de la convergence des réseaux fixes et hertziens et, à terme, le passage à des architectures de réseau compatibles et harmonisées pour offrir des services de manière transparente aux utilisateurs selon différentes modalités d'accès;

•
la nécessité d'avoir et de normaliser des interfaces IMT-2000 pour fournir des avantages multiconstructeurs pour les opérateurs, si l'évaluation n'en a pas été faite par des organisations extérieures.

Pour aider les pays en développement à appliquer les technologies des systèmes IMT-2000 et autres techniques hertziennes connexes, une concertation devrait avoir lieu avec des représentants de l'UIT‑D pour voir comment procéder au mieux dans le cadre d'une activité appropriée réalisée en collaboration avec ce Secteur.

La Commission d'études spéciale est habilitée à élaborer et à approuver des Recommandations tout comme n'importe quelle autre Commission d'études. Pour lui permettre de mieux répondre à l'évolution rapide des besoins du marché, elle peut avoir recours à des procédures de travail provisoires (cf. Recommandation A.9); après les avoir appliquées pendant un temps, la Commission d'études spéciale:

•
examinera les modifications qu'elle pourra apporter à ces procédures de travail provisoires et les recommandera au GCNT.

Le terme "mobilité" recouvre la mobilité du terminal et la mobilité de la personne (Recommandation I.114). Par mobilité du terminal on entend la possibilité pour un terminal d'accéder aux services de télécommunication à partir de différents endroits en étant en mouvement et la possibilité pour un réseau d'identifier et de localiser ce terminal. Par mobilité de la personne on entend la capacité pour un usager d'accéder aux services de télécommunication à partir de n'importe quel terminal au moyen d'un identificateur personnel et l'aptitude du réseau à fournir ces services en fonction du profil de l'usager.

La Commission d'études spéciale est la Commission directrice sur les "IMT-2000 et les systèmes ultérieurs" et pour la mobilité à l'UIT-T; elle coopère avec le Groupe de travail 8F de l'UIT-R sur les aspects radioélectriques des éléments de Terre et avec le Groupe de travail 8D de l'UIT-R pour les éléments satellitaires.

La Commission d'études spéciale maintient une liaison avec l'UIT-R et avec l'UIT-D à propos des activités de normalisation des IMT-2000.

La Commission d'études spéciale entretient des rapports de coopération étroits avec les organisations de normalisation extérieures et les Groupes 3GPP et élabore un programme complémentaire; elle encourage de façon proactive la communication avec ces organisations extérieures afin que les spécifications sur les réseaux mobiles élaborées par ces dernières puissent être mentionnées comme références normatives dans les textes de Recommandations de l'UIT-T.

Liste des Recommandations relevant de la compétence de chaque Commission d'études au cours de la période d'études postérieure à 2000

Commission d'études spéciale sur les IMT-2000: Recommandations de la série Q.1700 et Suppléments correspondants.

ANNEXE 4

(de la Circulaire 3)

Membres de la présidence de la nouvelle Commission d'études spéciale 
sur les IMT-2000 et les systèmes ultérieurs

Président:

M. J. Visser (Nortel, Networks, Canada)

Vice-présidents:
M. M. Ghazal (Liban)

M. M. Briggs (British Telecommunications plc, Royaume-Uni)

M. K. Lathia (Siemens, Allemagne)

M. L. Graf (Ericsson, Australie)

M. Y.K. Kim (Samsung, Corée)

M. H. Nakamura (NTT DoCoMo, Japon)

M. B. Ramos (Anatel, Brésil)

M. Y. Trofimov (Russie)

M. S. Husain (Motoral, Etats-Unis)

M. P.F. Masambu (Ouganda)

M. K.K. Sirohi (Inde)

ANNEXE 5

(de la Circulaire 3)

Questions relevant de la Commission d'études spéciale sur les IMT-2000 
et les systèmes ultérieurs

	Question
	Titre

	A/IMT
	Spécification de signalisation réseau pour l'accès hertzien aux services assurés sur les réseaux utilisant le protocole IP

	B/IMT
	Spécifications de signalisation réseau applicables aux nouveaux services de mobilité (IMT‑2000 et leur évolution), y compris aux services assurés sur des réseaux utilisant le protocole IP

	C/IMT
	Spécifications de signalisation réseau pour la prise en charge de l'environnement de rattachement virtuel (VHE) dans les réseaux mobiles

	D/IMT
	Protocoles de signalisation réseau applicables aux nouveaux services de mobilité (IMT-2000 et leur évolution), y compris aux services utilisant le protocole IP


ANNEXE 6
(de la Circulaire 3)


	Ce formulaire de confirmation est à adresser directement à l'hôtel de votre choix (voir la Circulaire TSB 259)
This confirmation form should be sent directly to the hotel of your choice (see TSB Circular 259)
Dirija directamente este formulario de confirmación al hotel que elija (véase la Circular TSB 259)
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SECTEUR DE LA NORMALISATION DES TELECOMMUNICATIONS
TELECOMMUNICATION STANDARDIZATION SECTOR
SECTOR DE NORMALIZACION DE LAS TELECOMUNICACIONES

Réunion  CE/GT                                                         du                              au                         Genève

SG/WP meeting     --------------------------------------    from    ------------------ to ------------------   Geneva

Reunión  CE/GT                                                     desde el                         al                          Ginebra

Confirmation de la réservation faite le                                                       A l'hôtel

Confirmation of the reservation made on ----------------------------              To hotel   -------------------------------

Confirmación de la reserva efectuada el                                                    Al hotel

au prix préférentiel offert à l'UIT / at ITU preferential tariff / al precio preferencial ofrecido a la UIT
                 chambre simple/double        du                                heure d'arrivée                           au 

------------- single/double room            from        ---------------   time of arrival        -------------    to  ------------

                 habitación indiv./doble    desde el                           hora de llegada                           al

Nom / Name / Apellido                ---------------------------------------------- 

Prénom / First name / Nombre    ----------------------------------------------- 

Adresse / Address / Dirección    -------------------------------------------------           Tel : -----------------------------  

-----------------------------------------------------------------------------------------          Fax : -----------------------------  

----------------------------------------------------------------------------------------- 

Carte de crédit en garantie de la réservation

Credit card to guarantee this reservation:        AX/VISA/DINERS/EC  ----------------------------------------------- 

Tarjeta de crédito que garantiza la reserva                                                             autre/other/otras   

No ---------------------------------------------- validité/validity/validez   --------------------------------------------------- 

Date/Date/Fecha   --------------------------  Signature/Signature/Firma   ------------------------------------------------ 


	UIT - TSB
	ANNEXE 7

(de la Circulaire 3)
	A retourner avant le 30 novembre 2000

Fax TSB: +41 22 730 5853


Réunion de la Commission d'études spéciale (Genève, 11-15 décembre 2000)

Formule de participation  -  Registration Form  -  Formulario de inscripción

1.
M.  Mme  Mlle


Mr.  Mrs.  Miss
________________________________________
___________________________________


Sr.  Sra.  Srta.

(nom / family name / apellidos)

(prénom / first name / nombre)


	2.
	Pays / Country / País
	________________________________________________________________


	3.
	
	Administration / Administración
	________________________________________________________________


	
	
	
	Chef de délégation
	
	
	Adjoint
	
	
	Délégué

	
	
	
	Head of delegation
	
	
	Deputy
	
	
	Delegate

	
	
	
	Jefe de delegación
	
	
	Suplente
	
	
	Delegado


ou  -  or  -  o

	
	
	Exploitation reconnue
	

	
	
	Recognized operating agency
	___________________________________________________________

	
	
	Empresa de explotación reconocida
	


	
	
	Organisme scientifique ou industriel
	

	
	
	Scientific or industrial organization
	___________________________________________________________

	
	
	Organismo científico o industrial
	


	
	
	Autre entité s'occupant des questions de télécommunication
	

	
	
	Other entity dealing with telecommunication matters
	________________________________________

	
	
	Otra entidad que se ocupe de cuestiones de telecomunicaciones
	


	
	
	Organisation régionale et/ou internationale
	

	
	
	Regional and/or International organization
	________________________________________________________

	
	
	Organización regional y/o internacional
	


	4.
	Adresse officielle
	______________________________________________________________________________

	
	Official address
	

	
	Dirección oficial
	______________________________________________________________________________


	
	TEL. (office)  __________________________
	FAX  _____________________________
	TX  _________________

	
	TEL. (private)  _________________________
	Email  _____________________________________________________


5.
Adresse privée pendant la réunion
____________________________________


Private address during the meeting

TEL.
_____________________


Dirección privada durante la reunión
____________________________________


	6.
	I wish to receive the documents in
	
	Paper form
	
	
	Download from the Web



Signature / Firma   _________________________________

Date / echa__________________________


	Réservé au TSB / For TSB use only / Para uso exclusivo de la TSB


	Casier
	


	Place des Nations
	Téléphone 
+41 22 730 51 11
	Télex 421 000 uit ch
	Internet: 
itumail@itu.int

	CH-1211 Genève 20
	Téléfax
Gr3:
+41 22 733 72 56
	Télégramme ITU GENEVE
	X.400 
S=itumail; P=itu

	Suisse
	
Gr4:
+41 22 730 65 00
	
	
A=400net; C=ch



